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10. NOTAS Y LETRAS.

NUESTRO GRABADO.

ESUUELAS GRADUADAS DE SAN' JOSE,

Prueba evidente del empuje que la en-
sefianza popular viene tomando en Costa
Rica hace algunos afios, es el magnifico
edificio de hierro que actualmente se estd
armando en esta capital frente al hermoso
Parque de Morazdn, construfdo expresa-
mente en Bélgica por la importante f4bri-
ca Forges d' Aiseau, y que es sin duda el
mds espacioso del pafs.

Ocupa una extensién de 2440 metros
cuadrados, y comprende dos secciones, una
para escuela de varones y la otra para mu-
jeres. De acuerdo con lo que indica nues-
tra Ley de Educacién Comiin pueden per-
fectamente acomodarse en cada una de esas
escuelas Soo alumnos.

Sus aulas son altas y estdn bien ven-
tiladas y dispuestas. ;

Tiene en el centro un hermoso y am-
plio salén, ricamente ornamentado, que in-
dudablemente se destinard para actos pi-
blicos.

La construccién del edificio por su
elegancia es inmejorable y por su solidez
es indestructible, pues puede muy bien
desafiar todos los elementos de la natura-
leza si se conjuraran contra €l

Sus paredes estdn formadas de plan-
chas de hierro galvanizado, que dejan un
espacio hueco en su interior, por donde el
aire circula perfectamente desde el suelo
hasta ¢l techo, circunstancia por la cual,
lejos de ser calurosos, son muy frescos sus
departamentos; y en efecto, ademds de
ser el aire mal conductor del calor, la ven-
tilacién que se efectia en el interior de la
pared refresca constantemente la plancha
exterior y se opone asi eficazmente 4 que
el calor solar se comunique & la plan-
cha interior.

Nosotros tuvimos ocasién de compro-
bar eso, en una de las horas mds calurosas
del dia, en las piezas del piso bajo, ente-
ramente cubiertas ya: observamos que el
ambiente era fresco y que aunque la plan-
cha exterior habfa sido fuertemente calen-
tada por el sol, en la de adentro el aumento
de temperatura era insensible, y queddmos
convencidos de que la preocupacién que

l hay de que la Escuela Modelo serd un
asadero de mizios desaparecerd por com-
pleto cuando la armadura esté terminada,
y entonces verdn que esa construccién es
més confortable y mds higiénica que nues-
tras casas de adobes.

Si no fuera el alto cambio sobre el
extran_}ero, serfa también mds econdémico.

El peso del edificio es de 1000 tone-
ladas préximamente.

| valor por que fué contratada esa
obra por nuestro Ministro en Europa, don
Manuel M# de Peralta, es de 340,100 fran-
cos, 6 sea $ 68,020, oro, puesto el edificio
4 bordo en Amberes, y comprometiéndose
la casa constructora 4 enviar por su cuen-
ta un mecdnico para dirigir la armadura.

Se ve, pues, que el precio es muy ba-
jo si se atiende al peso y 4 la calidad del
trabajo; y sélo debido d los altos cambios
(la mayor parte se pagé del 8o al 100
ojo ), segiin cdlculos de personas entendi-
das, el costo total, concluido y listo para
el servicio, serd de $ 225,000, aproxima-
damente, en moneda de Costa Rica. A pe-
sar de eso es barato, pues de mamposte-
ria no se habria hecho con § 500,000.

Es de creerse que en vista de la ele-
gancia, solidez é incombustibilidad de esta
clase de construcciones, el Gobierno se
resuelva mds tarde & pedir otro, propio
para el Archivo Nacional, Museo y Regis-
tro de la Propiedad. e F

i porvenir, en la nifez derado,
cardeno estd cual nube de Occidente:
M en cl alba, crepfisculo riente;
en ¢l ocaso, triste y enlutado,
iCuanta mundanzal jedmo le han quedado
tristezas por recuerdos 4 la mentel
jcudl con oscuras huellas en la frente
quedd impresa ln sombra del pasado!
El presente se va, y en inconstante
vuelo se leva la esperanza mia;
v he de marchar sin réplica aqdelante
por la esearpada y tortiiosa via. .. ...
Seguiré, pues, cansado y jadeante
hasta encontrar al fin la tumba frin!

Grecin—Alajuela, 30 de Marzo de 1339,

Juan F. FERRAZ.
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{6arLos Hounop.

5. L cable con su inexorable laconismo,

v habfa trasmitido la noticia de haberse

extinguido la brillante antorcha de fice-

go sagrado, que animaba la vida del
eminente maestro francés.

Sin atrevernos 4 dar erédito 4 tal noticia y
ereyendo encontrarla desvanecida de hecho, es-
perdmos la correspondencia por correo, la cual
no hizo otra cosa, 4 nuestro pesar, que confirmar
la trviste nueva, Efectivamente fué cierto. La
vida de Carlos Gounod, el artista divino, el fun-
dador de esa escuela contemporinea francesa,
el autor inspirado de Fausto, de Mireille, de Ro-
meo y Julieta, se extinguio el 9 de Octubre 1l-
timo, en su morada de ecampo de Saint-Cloud.

Fué una existencia excepeional y privilegia-
da que, en su paso por la tierra pudo presenciar
su xpoteosis antes de apagarse.

Carlos Gieunod nacié en Paris el 17 de Ju-
pio de 1818; su padre era un pintor de talento y
su madre, que poseia conocimientos notables en
miisica, le inculeé desde nifio los primeros prin-
cipios del arte musical. Hizo con buen éxito
los estudios literarios en el Liceo, obteniendo en
este establecimiento el diploma de Bachiller en
letras.

Era de notarse que durante este tiempo el
futuro autor de Fawsto, preferia llenar sus cua-
dernos con pentagramas y notas, antes de resol-
ver sus problemas de mateméticas 6 de escribir
sus composicioues de griego y de latin,

Fin posesién de su diploma de Bachiller,
insistia vivamente en continuar los estndios musi-
cales, 4 tal punto que su madre se vié en la ne-
cesidad de buscarle profesor. Antonio Reicha
le di6 las primeras lecciones de armonia y lo pre-
paré para entrar al Conservatorio, lo cual veri-
fico en 1836; siguiendo en aquel plantel de en-
sefianza los cursos de contrapunto bajo la direc-
cion de Halevy y los de composicion bajo la de
Lesueur.

Tres anos después, en 1839, obtuvo en con-
curso piblico y con brillante éxito el gran pri-
mer premio de Roma, en virtud del cual viajé
por la gran metrépoli y extendi6 luego sus ex-
cursiones, por Austria y Alemania, acumulandg
asi admirable acopio de conocimientos revelados
en sus frecuentes composiciones musicales,

Regresé 4 Paris en 1843, y despnés de ha-
ber ocupado el puesto de maestro de Capilla en
las Misiones, se inclind 4 la carrera eclesidstica
¥ asistié como externo al Seminario, durante un
ano; pero no fué esta inclinacion tan decidida que
desviara su natural vecacion por el arte musical.

Veneid, pues, en ¢l esta dltima—estimulado se-
gln se ¢ree por la célebre cantatriz Madamme
Viardot, que conocia ya algunas de sus compo-

cisiones—y se entrego de lleno 4 su  cultivo.

Aqui empieza la etapa més brillante de su
carrera artistica. Dedicise 4 la composicién de
obras teatrales, y entonces fué que las puertas de
La Opera se abrieren con estrépito al presentar-
se ante ella el gran maestro con sus manuscritos
diversos, verdaderas inspiraciones de] genio, tra-
madas de encantos de melodia y hechizos de ar-
monia; y realzadas por aquel brillante colorido
instrumental tan caracteristico en su estilo. En
todas las obras musicales resaltan esas preciosas
cualidades del compositor de detalles encantado-
res y de felices inspiraciones; Mirela, Marga-
rita, Julieta, tres encarnaciones que forman qui-
zé el punto culminante de su genio artistico.

No menos admirables son sus numerosas
obras religicsas, sinfonicas, voeales y melidicas,
de las cuales sblo citaremos las méas conocidas:
RepeveTioN, Mors ET Virs, Garnia, Ave Ma-
;¢ CRCECE iquién no ha sentido la mégica influen-
cia de esta admirable melodial

*

# *

Es una verdad incontestable que el carieter
de las personas se revela en sus obras. La afa-
bilidad y dulzura del cardcter de Carlos Gounod
son proverbiales. Su corazén siempre estaba
abierto para sus amigos. Ellos lo atestiguan al
referir el carifioso trato que empleaba en el cul-
tivo de su amistad: Bizet, Saint-Saénz, Masse-
HOl e cea s atain

Su conversacién era amenisima y espiritual,
desplegando todos sus encantos en las reuniones
mtimas que cfectuaba en su hermosa quinta de
Saint-Cloud, un verdadero Edén en donde pasa-
ba los veranos con su sefiora y su familia. [En
esas ocasiones cantaba con su voz ligera de te-
nor, fragmentos de sus obras; y era preciso oirlo,
dicen sus amigos, para poder apreciar al grande
artista en el arte de decir.

Era entusiasta admirador de Bach, Mozart,
Beethoven. . ......

De Mozart decia que era, £/ mds perfecto de
los muisicos, era su adorador ferviente.

(oincidencia notable!

Mozart murié momentos después de termi-
nado su famoso Reguiem.

Carlos Gounod se extingni6é casi sin sufri-
mientos, al terminar su tltima obra: una Misa de
Requiem.

N.

— -

100%

e A e

CSDE gue en hora menguiada
i Cable 1a maldecidi
clici SN L AT TR

£ 4 R

y el oro va de subrds;




12. NOTAS Y LETRAS.

y es tan raudo su volar,
que ya nadie se importuna
pretendiéndolo alcanzar:
4 estas horas debe estar

en los cuernos de la luna.

Para huir tuvo razén,
pues que servia en la tierra,
de instrumento 4 la pasiéu,
como premio d la traicién,
como pretexto 4 la guerra;
siempre ayudando mezquinos
y bastardos intereses,

y por torcidos caminos,
cometiendo desatinos
y cimentando altiveces.

| manchaba la inocencia,
compraba la adulacion,
corrompia la conciencia
y burlaba la decencia
y daba alas al bribon.

Con justicia se ha enojado,
¥ ¥o opino, por mi parte,
3ue ha tiempo que el mal-empleado

ebiera haberse largado
con la musica @ otra parte;
mas lo que no hallo en razén
es, que, con rasero igual,
se mida al rico, al bribén,
al avariento, al gorrén
y al que nunca tuvo un real.

uando el diluvio mandé

sobre la tierra el Sefior
& un hombre ]insto encontrd
¥, por serlo, lo exceptud
del castigo aterrador.

Dios Oro! Rey de la suerte !
sea yo el justo eseogido:
no me abandones, dios fuerte.
: Como ha podido ofenderte
quien nunea t¢ ha conocido ?

[ ven 4 mi, dios de la mina,

padre de los pelucones,

ymi pobreza ilumina

con el sol de la esterlina,

con la luz de los doblones !
. 1 Ven y que acaben asi

mis penas y mis reveses !

4 quién puede vivir sin ti?

yo te lo ruego por mi

¥ & nombre de mis ingleses.

Partinito.

A orillas del muar.

No recuerdo precisamente en qué parte su-
cedid; pero lo cierto es que la escena fué trigica
v la sociedad entera se conmovid.

Diriase que todas las concieneias temblaran,
y que la boveda del cielo se cubriera de negro
capuz.

Impelida por fuerte vendaval, la campaua
de la capilla, dejé oir su triste y ligubre gemido.”

Y ante aquel lamento del sonoro metal, los
vecinos de la villa se horripilaron.

Ellz era un angel!
Rubia encantadora de diez y ocho abriles.

Copia fiel de aquellas virgenes que el Ticiano
formara en su fantasfa, y que con el migico po-
der de sus pinceles traspasara 4 sus lienzos in-
mortales,

Preciosa ninfa de las riberas del Erimanto,

Su cutis, ligeramente encarnado, como gota
de sangre matizando un ampo de nieve, daba
envidia 4 los pétalos de una rosa de Alejandria.

Celestemente bella era la nina.

-
LI

£l joven arrogante de 22 aiios, la amaba
con locura.

Por mejor decir, ambos se idolatraban con
ese puro amor que Dios puso como perfume que
embriaga en el alma de sus criaturas privilegia-
das.

Veianse todas las tardes 4 orillas de la mar
en aquellos preciosos momentos en que el sol va
hundiendo su eabellera alld en ¢l horizonte.

Y la candorosa nina Lonestamente apoyada
en los hombros de su amante, sonreia y lloraba
porque era estrecha su alma para guardar el in-
menso amor que sentia.

Las olas se estrellaban fuertemente al legar
4 los limites que natura le mares, y al regarse
en espléndida sabana sobre la arena, carinosas
lamian las plantas de la feliz pareja.

Hablaban de sus cuitas de amor al compids
de las ondas y de los gorgeos de enamorado rui-
senor.

Y cuando e! sol se hundia en las profundi-

dades del mar la nifia acongojada tornaba 4 su
hogar.

Un dia de esas tardes,y cuando ella camina-
ba apoyada en su amante por aquellos sitios tes-
tigos mudos de su amor, oydse la detonaciin de
una arma de fuego; la nina se extremecii ligera-
mente, se incliné algo mds sobre lod hombros de
su amado, y un torrente de sangre hirviente bané
el pecho de la infortunada joven.

Z:1, loco, sin darse cuenta de lo sncedido, vol-
vi6 la cara y 4 veinte pasos, vi6 la imponente fi-
gura del padre de su amadal

“La habéis muerto, grité el joven, y puesto
que la abandonais, es mia y me pertenece”, y ri-
pido como el rayo se arrojo 4 las profundidades
del mar con su preciosa carga

En aquellos momentos desatise la tempes-
tad; sond la campana, cruzé el éter la brillante
luz de un relémpago y todo queds en silencio.

A la manana siguniente encontrarvon los ve-
cinos de la villa, yerto, rigido y frio ¢l cadaver
del padre de la nina sobre la arena de la playa.

El rayo lo habia matado.

Howann.

Rht
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mis sutil que el pensamiento,
en las fantdsticas noches
que dan crespin al invierno,
truena, silba, canta 6 gime
or todas partes el viento.
i ublime trompeteria
ue arroja acordes inmensos,
eva, en andar invisible
por los espacios desiertos.
Cuando las trompas destapa
' el rudo huracdn soberbio,
en rifagas cabalgando
van quejumbrosos lamentos,
En el teclade flotante
' de tantos somes diversos,
7 hay cornetas y clarines,
como relinchos de fuego,
detonaciones medrosas
de fingidos bombardeos,
latidos apasionados
cual de jaurias de perros,
respiracion de fantasmas,
broncos crujidos de huesos,
rachas que cruzan contando
cuentos de brujas y muertos;
y el oido receloso
que oye tan raro concierto,
sugestionado recibe
la poesia del viento.
Tras de las velas soplando,
él lleva la nave al puerto,
y escondido en las banderas
les presta su movimiento.
El riza y peina las plumas
de los pijares del cielo,
trenza ¢l arvollo saltante
y arrnga ¢l lago risueno
Por las negras chimeneas
sorbe la lengua de fuego
gue en el hogar encendido
alza la lefia crujiendo.
De la selva ramorosa
estremece todo el templo
y sacude las arcadas
que los drboles fingieron.
Voces de cinife imita
en cada resquicio estrecho,
y por cada cerradura
pasa furioso gimiendo.
Del 6rgano poderoso
alza los cantos soberbios
que las audaces trompetas
lanzan rozando los techos.
El estf lleno de manos
que rasgan fimebres lienzos
que sacuden las veletas
en las torres de los templos,

| EL VIENTO,
Cual los eindores altivo,
ccual las culebras rastrero,
més fugitivo que el rayo,

gue el arco de los torrentes
erraman en palio inmenso
¥ que tuercen de la tromba
el caracol gigantesco.

Ya modulando plegarias,
ya magnifico rugiendo,

1o hay poesia que tenga
miés poesia que el viento.
Y como més 4 mi mente
place su biarbaro estruendo
es sacudiendo las chispas
en ¢l erestén de un incendio.

Sarvapor RUgEDa.

¥ ”
Gl pitjusy ozgussiy.

Asi denomina Jonathan Flanklin al admirable
cantor de los bosques de la Guayana, conocido por
los indigenss con el nombre de pidjaro de oro, porque
su plumaje sedoso, de vivisimos matices, es de un
amarillo metdlico muy brillante.

El péjaro Orquesta es amigo de las avispas y las
hormigas, las cuales constituyen la guardia de honor
del ave irisada. Las hormigas vigilan al pie del 4r-
bol en que habita, y las avispas forman en derredor
del nido fantésticos circulos sin apartarse de aquel
punto.

Para recompensar 4 tan celosos defensores, el
péjaro les sirve de comer esparciendo por las ramas y
por el suelo su excremento perfumado.

Al pdjaro de oro le agrada la sociedad de los
hombres y le gusta acercarse discretamente & las ha-
bitaciones. No es raro ver una docena de nidos sus-
pendidos de un drbol, cual cunas aéreas y diminutas
«ue balancea la brisa embalsamada de los bosques.

El hermoso pajarillo es un imitador sin rival. Su
pronunciacién ¢s mucho mas clara que la de los lo-
ros, y no s6lo imita la voz humana, sino que repro-
duce con perfeccién suma el acento espaiiol, el inglés
y el frances de la persona 4 quien imita, Es més,
pide socorro como si fuese un  hombre 6 una mujer

ue estuviese 4 punto de morir asesinado, como un
desgraciado que agonizara; marcando de un modo
asombroso la angustia del dolor, la stplica del terror
6 de la desesperacidn, los gemidos de un reo que su-
be al patibulo, dejando en cada escalén un pedazo
de su sér; el estertor del moribundo; en fin, cuantos
sonidos son suceptibles de producir los érganos voca-
les de una persona.

El pajarv-orquesta sabe variar hasta lo infinito
su repertorio. A los gritos de dolor suceden de pron-
to notas burlescas y sonoras, cantos irénicos que ter-
minan en una serie de carcajadas.

Tados los ruidos de la naturaleza, todos los gri-
tos de los animales son reproducidos con maravilloso
arte por el pdjaro de oro. Ya es un perro que ladra,
un gato que maya, un caballo que relincha, un jaguar
que ruje, un gallo que cacarea, un ciervo que brama,
un pajaro que pia, como si el extrafo cantor alber-
gase en su cuerpo una coleccién de animales de todas
las especies.

Otras veces reproduce el chirrido de una carreta
que pasa, de una voz que llama, de una campana que
suena, de un molino que gira.
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Parece que el vistoso imitador se burla y se com-
place en chancearse y en ser el eco zumbdn de todos
los ruidos, lo mismo del coro de caza lejano y mori-
bundo que del bramido del viento entre las ramas de
las palmeras. Es la ironfa convertida en péjaro.

Después impera ¢l silencio y sélo se oye un can-
to dulce y melancélico, propio del pdjaro de oro, co-
mo si quisiera decir: “Os habeis enganado creyen-
do en todos esos ruidos: es que he querido divertirme

& costa vuestra .. .. 5oy el pajaro orquesta del Nuevo
Mundo”.

-G

Teoria de la Musica

Médétodo de transposiciéon
PFOR
ﬁGUSTI’N }SAVARD,

Profesor de Armonia del Conservatorio
DE

PARIS.

Traducido por A. Monestel

ESTUDIO DESARROLLADO.

{Contintin. )

PRIMERA PARTE.

De lo que se relaciona con la entonacion-
) €

ESTUDIO DE LA ESCALA MUSICAL.

1.—Entre los limites mds alld de los cuales los
sonidos, tanto en lo grave como en lo agudo, dejan
de ser apreciables, puede encontrarse un niimero infi-
nito de sonidos, siguiendo una graduacién insensible.
Luego entre todos estos sonidos ofrecidos por la na-
turaleza, el arte escoge cierto nimero, simétricamente
colocado en un orden progresivo.  Este sistema cons-
tituye lo que se llama la cseale musical.

z.—Aun cuando el nimero de sonidos de que se
compone la escala musical en toda su extensién, sea
muy considerable, no se emplean para designarlos mis
que los siete nombres, Ut & Do (4) Re, Mi, Fa, Sol,
La, Si.—Nota B.

3-—Estos nombres se aplican 4 ciertos sonidos
que van subiendo gradualmente y de los cuales la
sucesion no interrumpida corresponde 4 una parte de
la eseala general. Cuando se ha agotado la serie de
sonidos que llevan cstos nombres, 'se encuentra otra
nueva serie, igualmente dispuestos, 4 los cuales se
aplica los mismos nombres, en €l mismo orden, & cau-
sa de la analogia que existe entre estos filtimos y los
que le corresponden en la serie precedente.

_ (4) Enel siglo XVIT un italinno lamado Doni, sustituyé
Ixsilatss Uk por Do, siendo est ditima més favorable para la ar-
ticulacidn del sonido y para la eniision de la voz en la sofmiza.
cion (el arte de selfen), s decir, cantar nombrando Ias notas.

Nota del traductor.—En Talia v en Espafa se generalizd
¢l uga del Do pero en Francin ann conservam el Ut, sobre todo
en el lutgonje.

LETRAS.
EJEMPLO.
si,
] Lla’
; s0
§ fa,
nﬂ' mi,
re,
do,
sl
la,
= sol,
g Ma,
= mi,
re,
do,

Cuando esta segunda serie se ha agotado se em-
pieza una tercera y después una cuarta y asi sucesi-
vamente, mientras la entonacién pueda apreciarse.
Asf, pues, hay varios sonidos que se llaman Dp, va-
rios Ke, varios Mi, etc.

4.—Al conjunto de todos estos sonidos subien-
do gradualmente 6 siguiendo una progresién inversa
se le lama Ganma (Nota C.)

EJEMPLO.
&
do do,

Ganma as- si, si, Ganma des-
cendente, la, la cendente.
sol, ~ sol,
fa, fa,

mi, mi,

Te, re,
do, do.

La ganma no se compone, pues, ¢n realidad, més
que de siete sonidos, méis alli de los cuales empieza
otro diapasén (5) de modo que el octavo sonido de
una serie se convierte en primero de la serie siguiente.

5.—Cada uno de los sonidos de la ganma forma
como uno de los grados de esta escala, y por consi-
guiente toma el nombre de Grado.

EJEMPLO.
s ete.
056:11;. '
fﬁiz‘ '
2%re, 'E
1¥ do, 8
g si, 79 %
§ la, 6%
i, 5¢
% g
i, 3¢
re, 2V
89 do, 19
75,
» G‘f‘lln
Y sol,
= 47 lSn. &
2 mi,
b
12 do, e

(5) Esta palabra significa la serie particular de los soni-
dos que constituyen ln extepsion de una vox 6 de un instru-
mento.  Diapasin es también €l vombre que se da & un peque-
fio instrumento que produce wn sonide fje y determinado y por
el cual los gjecutantes afinan sus instrumentos,
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6.—Los grados son cenjuntos, cuando los soni-
dos se suceden como en el ejemplo anterior, pa-
sando de un grado cualquiera al inmediato superior
¢ inferior, como 4o, 7z 6 re, mi 6 mi, fa, etc. siguien-
do el orden ascendente; 6 bien 4o, s, 6 si, Ja, 6 /a,
sol, etc., siguiendo el orden descendente,

7.—Los grados son disjunfos, cuando se suce-
den de otra manera, es decir, de tal suerte que se
salte de un grado 4 otro no contiguo, sin pasar por
los intermediarios, como serfa, por ejemplo, la suce-
sién de los grados do, mi 6 #e, sol etc.

8.—La distancia que separa un grado de otro
cualquiera se llama infervalo.

9.—<Cada intervalo recibe un nombre que expre-
sa el nimero de grados que contiene.

Estos nombres son: segunda, tercera, cuarita, guin-
ia,®xia, sétima y octava (6), segin que el intervalo
encierre dos, tres, cuatro, cinco, seis, siete @ ocho
grados conjuntos.

"~ 10.—Los sonidos correspondientes y que llevan
¢l mismo nombre, en dos series consecutivas, estin
siempre 4 una distancia de ocfava.

11.—Se llama wnisono dos sonidos que tienen la
misma entonacién, y forman wn misme grado.

12.—El unfsono es el intervalo nulo, 6 mejor di-
cho, es la ausencia de intervalo.

RESUMEN.

A.—El conjunto de todos los sonidos del siste-
ma musical simétricamente colocados en un orden
progresivo, constituye la escala musical.

B.—Para designar los diferentes sonidos de la es-
cala musical, se emplean las sicte sflabas ut (6 do)
re, mi, fa, sof, la, si.

C.—Estos siete nombres bastan para designar
todos los sonidos de la escala, pues los mismos nom-
bres se aplican 4 todos los sonidos de una entona-
cién aniloga.

D.—S8e llama Ganma una serie de sonidos [do,
re, mi, fa, sol, la, si, do,] que se suceden sin interrup-
¢ifn, ya sea subiendo en el orden antes indicado, 6
ya sea bajando.

E.—Los sonidos de los cuales se ha formado la
ganma, se llaman grade.

F.—Los gradoes son conjuntos cuando se suceden
segiin el orden que tienen en la ganma.

G.—Son disjuntos, cuando para pasar de uno 4
otra se saltan varios grados.

H.—La distancia que separa un grado de otro
cualquiera, se llama intervalo.

I.—Cada intervalo . estd designado por un nom-
bre particular que indica su extensién,

J.—Esos nombres som: segunda, levecra, cuarta,
quinta, sexta, séfima, octava, y se relacionan al niime-
ro de grados que contiene cada intervalo.

K.—Dos sonidos que tienen la misma entona-
c16n forman un uniseno.

L.—El unisono es la ausencia de intervalo.

[Continuara. |
(6) Del latin octavus, octavo.
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CRONICA.

HAN correspondido al saludo que nuestra
revista dirigié 4 la prensa los siguientes colegas:
La Repiblica, El Heraldo, La Prensa Libre, El
Independiente Demderata, El Partidodel Pueblo,
El Hijo del Pueblo, El Diarito Costarricense y
Ll Estudiante, 4 los que damos las gracias por
su atencidn.

SE han anunciado ya los matrimonios de
don Ricardo Fernindez Guardia con la sefiorita
Anita Peralta y de don Mariano Durdn con la
sefiorita Marianita Escalante.

Que el angel de la felicidad cobije eterna-
mente los nuevos hogares.

EL profesor Castegnaro nos ha honrado
con el envio de una Romanza para canto y pia-
no que con sumo placer publicaremos en el
préoximo nimero,

NUESTRO amigo don Juan V. Quirés nos
ha ofrecido también una de sus preciosas ma-
zurkas con que oportunamente engalanaremos
nuestro “Album Musical”.

EL dia de Santa Cecilia se¢ ejecutd en la
Catedral, la misa del maestro sefior Castegnaro.

La produccién musical resulta en conjunto
muy agradable, si bien se separa bastante del
género religioso. Opiniones de respetables per-
sonas estan de acuerdo con este parecer.

En el “Credo” y el “Agnus Dei” se oyen
verdaderas originalidades: el “Gloria" es una
pieza de concierto de notable mérito, El com-
positor busca efectos y los consigue admirables.

La obra, considerada desde el punto de vis-
ta artistico, es buena.

Desempefiaron las principales partes, las
discipulas del distinguido Profesor.

LAS letras hispano-americanas visten de
negro. Julidn del Casal, el habil y discreto es-
critor, el inspirado bardo de la Gran Antilla, ha
entregado su espiritu al Creador.

Sus brillantes escritos son tan conocidos y
populares, que su nombre pudo congquistarse fa-
ma en todos los paises que hablan nuestro idio-
ma.

Nosotros, pues, lloramos con los hijos de
Cuba la desuparicion del noble poeta.

Muy pronto verd la luz puablica la obra
que estd escribiendo Emilio Zola, titulada Lour-
des.
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Los examenes de la escuela Nacional de
Muiisica dardn principio ¢l 11 del corriente 4 Jas
cinco de la tarde.

_EL distinguido escritor guatemalteco, don
Enrique Gémez Carrillo ha publicado ya un pre-
cioso libro con el titulo de Semsaciones de Arte.

EL inmortal Verdi estda actualmente escri-
biendo una nueva dpera.

SE ha levantado ya la primera estatua en
honor de Franz Liszt en Oldenbour, cerca de
Raiding, lugar de su nacimiento.

ALFONSO DAUDET esta concluyendo ya su
obra Soutienn de Famille.

REVISTA AZUL es una bonita publicacién
periddica que ha comenzado 4 dar 4 luz en Ba-
rranquilla ( Colombia ), don Abraham Ldpez
Penha.

EL insigne dramaturgo Victoriano Sardou
pronto dard al teatro un nuevo drama, calcado

en lo que Jacque du Tillet apellida la /ldgends

napoleonienne,

PENSAMIENTOS.

La educacién de la mujer debe ser la mds
perfecta, puesto que cada madre es una escuela.

Mickelet.

Con la adulacién se gana mas terreno en el
corazdn de las mujeres, que con la verdad.

Janer.

Le dijeron & un compoasitor:

—¢ Seria u:ted capaz de poner en miisica
una novela de Zola ?

—Pues ya lo creo. Yo soy capaz de es-
cribir una épera con un libreto sacado del re-

glamento del Monte de Piedad.

-
|

ANUNCIOS.

Notas y Letras.
REVISTA QUINCENAL ILUSTRADA.

Pre%ios de suscripcién.

Trimestre adelantado. - - . ............ “$ 2-00
Nimeros: BueltoB.. -cc.voninamaanas 0-75
Numeros ateasados. ... cov oot 1-00

Anuncios & precios convencionales.
Administracion: CALLe 19, N© 69, N.

HVis0a
En la Administracién de esta Revis-
ta se hacen cargo de toda clase de traba-

jos de instrumentacién para grande y pe-
quena orquesta y copias de miisica.

PAUL WEDEL

ofrece en su tienda, situnda en la esquina del Gran Ho-
tel, un preciozo surtido de toda clase de géneros para se-
fiorns, caballeros Y, nifios,

Para ln estacién de verano ha recibido de los me-
jores almacenes de Europa, verdaderas novedades de pe-
queilo y gran lujo, que ofrece 4 médicos precios.

na visita 4 sn bazar, dejard satisfecha & la perso-
nn mis exigente y del gmsto mis delicado.

~ OBRAS

DE

Juan Fernindez Ferraz.
DE VENTA EN LA LIBRERIA DE

VicenTa LiNgs.

Nahoaliguos de CosistaLRic.a. e 180
enguns indigenns de Centro e,
Tristes (eoleccion de elegins)......... 1-00
Colombinilis oo - cevaz2iiaw ek Whyiae 1-00
Cantos escolares. .. ...coccoviorenas 0-25
Librito de los deberes. . . ......... eeee  0-15
Programa de vecitucién (1% pnrte). seny  0:28
Gloria (drama soeial). - - nooaneenae -« 10:25
La Ensenanza (3 volimenes varios o

L i S e Sy T 1-556
La Ensefianza (3 ¢} nimero suelto. . .. 0-20

LA ESCUELA  MODERNA
Revista pedagdgica hispano-americana.
SE PUBLICA BAJO LA DIRECCION DE
Dox PEDRO DE ALCANTARA GARCiA.

Precio de susericién: 5 pesetas frimestre.
Juax F. FErriz.

TIp. NACIONAL.
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